


Filor di luna. Scarsa fantasia, buon senso, ca-
rattere debale, ' o
Your for ever. La pubblicazione dei versi di
canzonetle sard ripresa, sei contenta? Per ora la
Casa non editerk nuovi fascicoli biografici, San-

" dra Ravel, ch’io sappia, Fcr ora non lavora,

- My dear Gene. Una totografia del tuo « caro
Gene » su « Novella-Film » non c¢'¢. E se w
avessi comprata il fascicolo soltanto per tro-
varvi una fotografia di Raymond, io e tutti gl
aliri scrittori che hanno collaborato a « Novel
la-Film » saremmo indescrivibilmente liett che
tale fotografia non sia apparsa. 81, sl: non si vive

di solo pane, « Moglie indiana » sard certo in-

cluso nel programma di questo inverno. Dove
- trascorrerd la villeggiatura? Ahimé: a Milano,
_quest’anno. Ma tutti i miei amici partiti per il
mare e per i-monti mi hanno promesso di man-
- darmi qualche cartolina, A molti ho anche an-

ticipato - le spese postali,- Da Riccione una mia.

romantica ammiratricc mi ha mandato, in un
" artistico - astuccio, un pugne di quella nne. e

dolce sabbia adriatica. Che gentile pensiero; e -

" in una lettera inoltre mi comunica ¢he con. 'a-
~gosto andrd a. Cortina. d"Ampezzo.  Cid, mi ha

piombato in una profonda preoccupazione: la

mia casa & piccola, e una roccia delle Dolomiti,
anche se pervenutami in un artistico cofano,
non saprei proprio dove metterla. Inoltre i bam-
bini - vi inciamperébbero ogni momento, Sard

meglio ch'io metta le mani avanti; scriverd a
quetla’ mia-. romantica aminiratrice  avvertendo-

fa gentilmente .che ho gid una roccia dello Stel-

vio. Questa & una roccia ricordo: guidavo I'auto-

mobile per la prima volta in montagna, e dopo

S uma curva me la trovai sul radiatore. Fra 1 nhu-
"~ merosi automobilisti accorsi' si delinearono due

correntiz - una, secondo la quale io avrel do-

vuto conservare come ricordo la pietra, ¢ un’altra’
stando al cui parere nulla avrebbe potuto eter-
nare nei secoli quell’istante meglio del radiatore. .

Ero anch’ic .di questa opinione; -ma cid che

riascimmo ‘a raccogliere del radiatore era trop:

po poco, ¢ sovrattutto troppo anonimoa: - poteva
ricordare cento altri oggetti; dalla penna stilogra-
- fica al portacenere. - _ Lo
L'osservatrice - Siracusa, Tratto con eccezio-
nale cortesia  fa  « Mauritana »?! 8i ‘vede ché
“non_ hai letto <id che in parecchie occasioni ho

“détto dei suoi versi! 11 boia di Amburgo, che mi .-

‘onora. della’. sua  amicizia, a questo proposito

' _ebbe a ‘dirmi: « Scusate, ma & atroce auello che

dite” dei-versi della Mauritana: sembra quasi.di

lepgere i versi... ». lo perd voglio bene: alla
Mauritana -per un solo” fatto: parché ella non -

‘hamai’ preso in mala parte i ‘miei scherzi.
Francamente, ha' molto spirito quella signorina:.

.. sia. perché non & andata mai in collera- con me,
3 [ * . * ) - . e . o
.sia_perché ha continuato imperterrita- a8 scrive-

re versi, Ma. tu esageri’ quando dici: « Capisco,

* anche voi siete stato.preso dallta morbida grazia |
‘di . questa- siciliana, dai susi occhi meravigliosi,

- dal:suo sena scultoreo, dai suoi capelli. di vel-

- luto », ‘Mia cara, ¢'& un- piccolo ostacolo: che
.10 non_so' nulla di gquesti. occhi;” di’ questi ca- |
o pelli” & di” queste” marbide grazie: la ‘cosa pit
. dttinenté¢’ alla . Mauritana, che “io' ‘abbia: veduto.- -

-.{cinque. o sei anni fa), -&: ana’ cartolina “illu- .

- strata di-Siracusa, O di Taormina? Non  ricordo .

bene. .

"L.lm?"fg'?fof fatturista - Firenze. « Il mio amore

- per il “cinema . ini “fard licenziare dall’nfficio.

. leri-ho ayuto una grossa multa. perché ‘su una’
* fattura " scrivévo s 25 brocche marca Greta Garbo
da cm. 20; 12 catini marca Isa Miranda da ..
- em. 38, ecc.; e sapete perché?P Perché questi due .
. atticoli sono  Masca Stella, Vi prego. di consi-
* gliarmi - s¢ “devo “rinunciare allo "stipéndio’ ten-
-stle’o al cinematografo ». Né all'uno né all'altro; -
. :secondo’ me ‘tu hai bisogno soltanto di un’inten-
- sa. curg di fosforo, Mangia . molto pesce,. prefe- -
~ ribilmente delfini, .che sono fra i pin-.intelli’

. mi.abbia .scritto una letterina ‘come la- tua,

" Grew Linsuperabile. Greta. Garbo~ & "effettiva.
-mente .oiornata. in Svezia, ma - non ‘credoche’
Vi rimarra. Péer: abbandonare Varte -al - punto in

cui ella &, accorre un coraggio (c: un genio) che
forse neppure lei possiede. :
a9 quest’inverno. ' -

" Avrete un sollievo: insperato
- mserete la- Nuova Polvere
. cante ‘Majocehi. « Speciale” pe
-+ toletta », La Triceverete franca d
- porto-e di imballo a"domicilio
i .col “semplice invio 'di-cartolir
vaglia‘da’ L. 6 a «Lepit -

- sella 383 - Bolognas, .

gcnti. “Fra-le-molte: prove "dell'intelligenza’ ‘dei
- delfini si cita quella della loro - capacita di- gui-
.-dare; le’ ‘mavi ‘nei punt pericolosi; ma secondo
- me € assai- pill convincente Vil fatto. che 'mai,”
-, .mai un delfino (anche giovane e inesperto) :

Vedremo « Anng. Ka-

. Fior “di melograno., Starei fresco se. tutte le
‘eose ot -cui’parlo “nelle mie novelle: dovessero.
;, capitare a .me!l Fra 'altro’ paglo spesso- di womini
j :Vtgd;tl:f‘-S.qna,ligtq:ch'c il mio; nome. ti piaceia; in

ogni modo adesso ce 'ho ¢ me lo tengo. Lo
aveva anche Verdi, ¢ cid non gli impedi di scri-
vere il Falstaff, e sovrattutto di raggiungere una
tarda eth. Io non ho pill speranze per il Falstaff,
ma per la tarda etd vorrei tentare. La tua calli-

grafia devo averla gid esaminata dieci volte; ora

vorrel dimenticarla, insieme con aleuni conti
urgenti,

Quella che passs. Com’t gentile da parte vo-.
‘stra pensare che io debba essere mqlt_o intelli-
“gente ¢ spiritoso per aver scritto cid che ho

scritto su « Novella-Film », Sempre con que-
sta strana ideca noi autori ci mettiamo a scri-
vere; ma poi per fortuna gli editori ¢i dinno
il compenso, € noi comprendiamo che non & fa-

Vi confesso che non riesco a impedirmi di soffri-

re quando vedo tante meravigliose ragazze gri-
dare di entusiasmo sugli spalti, per Borcl o per
Olmo; penso agli abbaini dove giovan: pifton
dormono digiuni fra i loro quadri, sognando
non che un. milionario sia venuto a comprarl,
ma che una di quelle meravigliose ragazze sia
venuta a vederli ed esclami: « Ma bravo »,
Allora m'insinuo fra le belle t:'{osc' di sport e
destramente faccio scivolare nelle loro borsctte

~dei biglietti a firma di Borel o di Olmo ¢ cost

concepiti: « Per voi ho voluto vincere. Vi aspet-
to giovedi nello studio del pittore tale, in.via
tale ». Si, amica mia: soffro per 'arte e I'aluto
come posso. Ma riparliamo di voi. Vi vantate

La magnifica
Autolibreria rea-
lizzata dalla Car-
rozzeria Schiep-
pati di Milano,
su disegni  del-
Parchitetio. Ma-
rius Stroppa, per
conto della Casa
Ed. Rizzoli ¢ C,
- L’originale, im~
ponente macchi-
ne  ha inirapre-
50 in questi gior-
ni un raid lungo
le spiagge pite
frequentate delle
riviere lirremica
ed adriatica,

~cile, che forse & impossibile scrivere cose spi-
' ritose e intelligenti, - Se quando parlo con mia

moglie la diverto? Forse si, ¢lla ¢ cosi di-
strattal o ' :

Una quattordicenne « miuletta triesting ». Sul-
'argomento  pubblicheremo  presto . un articolo,
Sensibilitd, scarsa .fantasia, forza di carattere ri-
vela la calligrafia. ‘ o :

- Addio. La vostra lettera ¢ un po’ una. dichia- -
. razione, dice che voi Wi siete innamorata di me;
e tuttavia comincia cosi: « Fino ad oggl mi sono
‘reputara . una  personcina intelligente e di buon:

gusto, ma sento .che appena avrd impostata quic-

st lettera le mie convinzioni subiranno: una
‘profonda’ scossa », Dico, non-penserete mica di
“avermi fatto.un complimento? Ma & parte que-'.

sto, fo vi 'lodo per I'attenzione che dedicate apli’

artisti e (dicendo « artisti » - non - parlo “di me),

di conoscere le mie debolezze (com'd possibile,
se i amate’): ¢ la prima vi sembra quella

‘ch’io mi creda bello, Vorrei proprio che mi ve-

deste. Siccome mi giudicate anche molto intel-
ligente, vedendomi somo certo che pensercte su-

bito: « No, non pud assolutamente credersi bel- -

lo; se la rubrica i Cinema Hlustrazione 1a fa

Cveramente lui, nont pud assolutamente credersi
- bello », - Bene, rimanga stabilito ¢he io non cre-
.do a ina sola. delle- vostre parole; perd nessuno
mi impedird di dirc che la vostra. lettern; qua e

Ja, ¢ molto_carina, SR
L'appassionato dello ‘schermo - Bologna, 1e

.case cinematografiche - non accolgono aspiranti
_attori, Per questi- ci sono ora i Centri Speri- -
Cmentali di Cinematografia, istituiti recentémente

¢ dei quali abbiamo dato a suo tempo notizia,
Non: soltanto noi, ma anche tutti i quotidiani

‘scenza, (¢ di sintassi) eh, eh.

cosi per cires Fantasia, volubilitd,

d’Ttalia: come mai w, che ti definisci UBo « zgw. -

Jantissimo lettore » di tutto quanto si riferisee

al cinema, non ne sai nulla? Fantasia, sensug..
lia, ardore rivela la calligrafia. . :

Lowdse. « Amo pazzamente un giovane st.’
dente da cul prima mi amava adesso pid, inve.
ce il mio amore verso di lui & sempre vivo,
Basta ch’io chiuda un momento gli occhi ecco
sorgere in me, nitida ¢ viva la sua figura alta e
snella », Ma tu non chindere gli occhi, Louise,
no, non farlo. E rassichrati: gli amort per {.
giovani studenti si dissolvono come nuvolette;
viene un bravo impicgato ¢ sposa Louise; se-
polto ¢ il passato; addio lacrime ¢ grida d'aluto
alle rubriche; non si tratta che di crisi i cre-

Daniels, Un romanzo di vita orientale te lo
offre il Secole Hiustrato: & dovulo a Francis de.
Croisset ¢ s'intitola « La Signora di Malacca»; -
Pare che la storia della protagonista, che da e
steina diviene sultana, sia proprio vera. Il Secolo -
Hlustrato costa 50 centesimi, .

Una gualungue. Non & vero niente. Fu' uno
svarione di quel giornale torinese. Non so chi,
fosse il cronista_in questione, ma certo deve oc.
cuparsi di radio quanto me ne occupo io. Nep-.
pure o, infattd, so chi siane Nizza ¢ Morbelli, -

Ars ante omnia » Napoli, Credo che potresti,
ma & meglio che tu lo domandi direttamente -
al Centro Sperimentale di Roma, Mi hai pre.
gato di risponderti senza « quella sottile ¢ pun~

ente vena di ironia » che mi distingue, ed o
'ho fatto, Poi altei lettori sono capaci di fas

gnarsi perché fa -mia vena di ironia non & pid

sottile ¢ pungente come una volta, ma aci-
denti, per le vene di ironia sottili ¢ pungenti -
Pesercizio & witto, Quelle voci su Marta Epgerth
sono prive di qualsiasi fondamenta,

Fufi, Hai sentito [mrlarc della mia rubrica fin -
da quando. cri piccola? Dio, come passa il teme
po. Non sono perd « un bel giovane sui ventis

‘nove anni », sono un uomo alquanto brutto, suic

trentatrd anni; ma ho cominciato questa rubrica

“quando tu eri piccola, ben mi sta, Il mio nome.
& - Giuseppe Marotta, ormai lo sanna anche i

fanali, Non che io abbia I'abitudine, tornando’n
tarcda ora dal caffé, di confidarmi con essig dico -
un po’ di
presunzione rivela la calligrafia, R o
Babe. Non sono mai stato a Londra, lo con-
fesso, Quando parlo dei miei viaggi cito ‘Tahid,
il Madagascar, la-Terra di Francesco Giuseppe,
ma non mai Londra: inutile, chi per smentir-
mi vuole controllare deve affrontire costosissimi
viaggi ¢ non cavarscla con una pgiterella,  Non

trovo strano che tu preferisea la compagnia de-

li womini a quella delle donne: anche Eva

~istintivamente  fece cosi, benché sentigse molto
tn mancanza i altre donne, Spesso 51 metteva

a dir corna degli alberi, degli animali,- dell’er-
ba: ¢ quando Adamo se ne sorprendeva elia
non. poteva trattenersi dall’esclamare: « Ma di

‘the cosa. debbo partar male se altre donne pon

ce ne sonopl », Grazie delle lodi ai miei serini-

su « Novella-Film »; ero distratto, quando le ha
~ticevute, ¢ mi sono affrettato a sfogliare it fa- -
scicolo esclamando: « Ma vediamo che cosa sono

questo Manualetto del tifoso del Cinema ¢ que-.
sto Club della panzanda, di cui Itgn!;u: dice tanto.’
berie! », ‘M alla lettura delle prime parole sona |

Cstato assalité da un tremito nervose, ¢ i sono

affrettato a riporre il grazioso  libretwn, 8 &
ancora troppe viva in me il ricordo della spe-
ranza che mi - animava mentre scrivevo  quel-
Jo due impeccabili prose, Era una strama . spee

. ranza, che mi mosteava P'Editore. appena uscito

dalla lettura “di. « Il manuanlettn del tifoso » €

- di @It Club della paitzana » ¢ un Editore scon-
“volto dal piacere, "¢’ che dopo aver ordinato
‘all’an}mm}ﬁtr:}torc di : i

- quepli articoli, comandava: a due. fattorinl, sul-
: P'esempio di Vittorio Alfierl, di legarlo sullp. 3
= dia, E perché mait s «lird, Per inibiesi (« Vollis

pagarmi il doppio “pet

volli, fermissimamente volli ») di correre “dal=
I'Amministratore a- revocare l'ordine, Ti prego

- di pon chiedermi un consighia sul' miplior mo~

do i trovarti sola con il tuo fdanzate clande-

- stino, ¢ di comprometterti con Jul in misura_pit

che sufficiente a far désistere i tuoi: parenti da

ogni ostilith verso di luiv To passavo ui giorno
- presso-un'inferriata. & 14 dietro ¢'era un signo-
- re, che mi confidd. di trovarsi in quelle gnneli

zioni per aver dato un consiglio simile a cuello

. che -t mi chiedi, L'inferriata 1'avevano ‘messt

e gudrdie, immaginando che sulla parela . cin:

- que-anni i carcere forse ‘quel signore nonli
- avrebbe fatti, R :

It Supar.Rw:'aox

5 asae

T Porl dilatati

- Punti merl .
‘Rughe. ot o0
~Horse palpebrall .

. spariscono con . la- fu

e-ronde g pél‘;l'#%ﬁlmiéﬁ 80~
“dafregen e Hscia come Alab

“stro. Non trovandola dal voat)




& se qualcosa a. s:mpatm

"fmmc ) forta szmpatm cke sempre lega due.

sparanza, cmche se ‘¢ome ma ito-e ‘M glw.

'ffécam'mm prova o8 brave e Cosi poco

lava p' rtandom verse. I estuamo, vedevo 16 sus mdzdtla—_“,
o riempirsi come di laérime, i lineamenti del’

. Poteva essere Vemogione, Invece __gh
punto, dichiarava:. « Aamdentt ]

q _ C0.
mz_ rzprende il mal di mare ». P, tava G sere f.ehce un; :

osi aasort to, quamlo ,sz'

_' glt_ saonﬁ? ati _or;z.a'on 4 dell

': _Mmmzw_ & Ance m -

0-'giovane. se

ferii per questa ragione Pi

pofaceva il banchiere e che

‘qutomobili. ‘e non r cordo 'qmm e

(,uzrlc: C,et‘ano, Bfarcrl!u .‘a;bada ¢ Fosco Giachetti, i qzmh ave-
vano, per me, un solo difetto: d’essere troppo corteggiati dal-
lz altre domze e di pungere troppo la mia gelosia, per non dire
il mio orgoglio che ho, deve confessarlo, straordinariamente
sviluppato. L'ottavo fu Ennio Cerlesi. Con quesi’attore che
¢ tanto bravo in arte gquanto intelligente nella vila. privata
forse avrei polulo essere felice, ma si vede che al destinc
non andave @ genio wna simile felicitd. Un altro aitore, Mo-
retli, venne a fare « I'altro n tra lui e me, e il famoso trian-
golo delle wvecchie commedie borghesi anche questa volta,
come al solito, distrusse Uincanto d’un dolce idillio. Il nono
fu Melnats: spassoso, divertente, simpatico. Il suo torto |

i ;bortumn in viaggio di nozze o Roma, dove alouni sHoi
amici, ch’erano dei dongiovanni di professione, fecero brec-
cia nel mio animo inesperto di provincialing. Se non ci fosse
stato il ribasso dell'otlanta per cento, vipeteva poi Melnati,
mi avrebbe portata in una qualsiasi altra citid e non mi sa-
rebbero capitate quelle bruite avventure, Peppino de Fil:ppo-
fu il decimo: per vivere in pace ce ne andammo a Napoli, ci
industriammo con un mulino, ma la mugnaia, nelle cui vestt

‘stavo benissimo, sincerawnente, era troppo belloccia e giovane

e saporosa per non suscitare. glz appetztz d'un signorotio che,
pur di conquistare le wnie grazie, si mise a scompighiare il vi-

“cinato-e a compivre imprese che soltanto al tempo di don Ro-

drigo potevano essere possibili, Ultimo & state Gandusio che

‘mi ha conquisiata non tanto per la sua atulorevole divisa

guanio per la ‘bontd del suo caratiere, docile, cavallere-
sco e gentile, tanto che I'hb preferito, anche questa volta,
a d'Ancora che s'eva rvimesso @ corteggiarmi. Avranno una-
lunga durata queste nozze? Non credo. Anzi dird che lu
coppin 5’8 gid divisa. 1l film infatti & finito la settimana scor-
sa. Perché [ma voi Pavrete gid capito} quesie mie nume-
rose. mozze sono. Stale tutte cma-matagmﬁche,, celebrate da
profani pastori,
'regish-, in; - Via
gio di nozze
7: Ragazze, non
scherzatel; = Terra
Madre; Figaro e

‘la sua gran gior- -

nata; Palio; La ta- -

vola 'dei poveri;

.11 trattato scom- -

‘parso;  L’Armata

‘azzurra; Qggi spo-

si; 11 .cappello a

tre . punte. L'ulii-

‘mo & Milizia terri-

toriale. che' Bon-

nard ‘ha. girato al-

Ta - «Caesar Filmn

coti Pavu. Amato

ettore di pro-

uzione, e che in

- questi - giorni & -

passato al montag-

gm entmndo cosi dtrettmncnta nei'la fase definitiva, |

Ed ova vorreste saperP visto che tanti mariti non erano di

“mio gemio, quale sia per me Unomo ideale? E dtffwile rispon-

“dervi con sinceritd, tanio pin che le. donne non s'innamoranc .
“mai .del Toro womo ideale, ma ¢ l*uomo d: cut s'innainorarong

alw dwenta ¢l Ioro 1d@ale. AP

U n a l e r f e r a sen 's"a"z:lf.i onale
*-U n dwn che & vicino a] tramon’m della sua Iunga camera{'
- ha scritto una lettera d’amore ad una giovane diva che sorge,

"ad una ' di quelle ragazze: che ora sono. chiamate starlets, stel-
“ling, e che domani invece conquisteranno il mondo. .-

“Lui: 'Lewis Stone, compagno 1nd1ment cato d1 Greta Garbu

in Orghtdec; Selvaggm.

. Perzcalom" . '
.‘Al prossnno numero pubbl:cheremo questa eccezwnahssum
d’addw, di un att' re che 1a_scm la glorla e'




tosamente fem

R 'u_c_)ut:u.ﬁi. (PARIS

I A presto avrebbe- |
M ro dovuto la-
Y <% aspiare la slitta,

‘e costruirsi una barca o
uno zatterone col quale
- risalire il corso del fiu-
“me Yukon, perché sulla
nuda terra la shtta non
avrebbe potuto  avan-
zare. - R '

Clara aveva imparato :
ad accettare tutte le fatiche d1 quella vita
senza un lamento. Camminava coraggiosa-

~mente coi due compagni, e li aintava in
quanto glielo permettevano le sue forze. E
la meta era quasi vicina. Ancora quindici
giorni di viaggio, venti al pili, se non ac-
cadeva, nessun inconveniente, e sarebbero
giunti al valloncello scoperto "dal vecchio
. Blake.

- Ma, pochi giorni dopo la loro partenza
. da Dawson City, era accaduto un fatto che
essi non sospettavano neppure. Blake, im-
' pmvwsamen‘te era comparso in cittad. -

Dopo di essersi separato da sua moglle,
si era sperduto, non riu-
scende pitt a trovar
traccia dell’'accampa-
mento, ed aveva vaga-
to per pgiorni e setti- -
mane alla ventura, fin-
ché era stato trovato
da un agente della po-
lizia, di quelli incari-
cati di wisitare le pil?l.
lontane localitd, quasi
morto dal freddo e dal-
‘la fame. L'agente lo
‘aveva condotto a Daw-

-gon City, e qui Blake
”‘-51 era. potuto rimettere in. forze._

. "Era arfcora_convalescente, quando rice-
vette una visita di Smith, colui che voleva

a tutti i costi comperare il cane da Thorn- .

ton, per ucciderlo.
B]ake, ancora -poco pratico d1 quelle re-

_gioni, avrebbe avute bisogno di qualcuno’
che lo aiutasse a giungere fino alla localitd

in cui suo padre aveva trovata la favolosa
miniera. ‘La  visita di Smith- gli parve, in
quelle condlzlom.

. dal cielo, :

| — Dite 'che'slete molto: pra,tlco di que-f ,
- sti luoghi? —— chiese . Snuth che gh ave—-f’-_‘

~ va vantato la# sua ‘bravura. -

| == "Pratico?’ Ebbene, -ecco che cosa sonoj_-
- nuscﬂ:o a fare, — rispose Smith con spa-

‘| valderia. — o ero a Skagway quando voi
| slete’ partito assieme a quella” signora...

- — Mia moglie, -~ fece seccamente Blake.

] - — Benissimo. Assiemeé a vostra moglie,
11 giorno dopo ho visto partu‘e Thornton
‘e Shorty. Ebbene, per quante i miei cani

‘| ‘non valessero i vostri né quelli dei due

amiconi, io ero gid qui, quando essi sono

- arrivati, E cid perché conoscevo le- strade,

“ed ho potuto prendere le vie pi corte,

" — Thornton e Shorty? Chi sono costo—
ro? — chiése Blake perplesso.

— Chi sono? Non li conoscete, dunque?

— fece Smith meravigliato. “— ‘Ma sono
. quelh che vxagglano assmme a vostra. mo—_ ;

- -,E'ghel ‘
e Mia moghe? Non 8 dunque. morta?'

| Non ba dovuto  soccombere nella - foresta?:

. Smith ‘fu merawghato al sentire queslej'
: ‘non . sapendo - nulla.  del
|- modo secondo cui -si. erano svolti i fatti,
= .____credeva. che’ Thornton e Shorty avessero
| ‘rapita’la”signora Blake, e si fossero diretti
~con lei verso il nord, Ma poche parole di

: _f"domande. Egh,

splegazmne chiarirono le cose,

" = Ed ora. che: sa,pete tutto, — térmmb

ah col dire l'mgenuo Blake, — d1temx se siete
dlSpOStO a servirmi da - guida per ac-
B compagnarm1 fin’ lassit, dove mio. pa-
-] dre aveva . scapertq queulla ncc}nss:-
*|, ma ‘miniera, -~ - :
'~ Ne sard vera.mente fehce, — nw'
| spose Smith," che: per una- volta' tanto
- diceva, que]lo che sentiva., — E ' ve-’

5 {"drete che giungeremo lassﬁ assiéme ad "

. essi,. -impedendo cosi a quei due’ fur-
fanti di appropna,rm dx cid che é vo-
Stmw .

S CAP VI .
-,'::.La corsa ai milioni
‘ra.ttanto Jack € Shorty gmda.va«‘

no ;tra.nqmllamente la loro -piccola‘ca-
TOVa, a. verso 1,1 nord serem e’ con-

R

Clara,” dal canto sU0; "aveva -messo. -
lcuore in pa.ce Se 11 suo povero ma~._;

'CINEROMANZO * ARTIST!
ASSOCIATI. CON CLARK
GABLE E LORETTA
YOUNG :REGIA DI
W. WELLMAN.
TRATTO DALL'OMONI-
MO ROMANZO DI

"JACK LONDON)]), sia,
(ProdUz. Darryl F. Zanuck)

. guirli,

una_ manna. ‘pmvutagh .

dei loro piatti luccicare un pugne di

ebbene, ella era contenta di dividerla, quella.
fortuna,, con quei due uomini buoni e corag.
giosi e allegri, che sopportavano a cuor leg-

gero tante fatiche.

‘Jack soprattutto le piaceva molto, pxeno
d’attenzioni come si dimosirava sempre ver- -
so di lei. Non c'era pericolo che non si-ac-
corgesse di quando ella era stanca, .¢ non.
l'invitasse subito ad adagiarst sulla slitta,
sempre attento ad ogni suo bisogno, ad evi
tarle ogni stanchezza, ogni piccolo disappunto,

‘Mentre progredlvano cosl verso il nord, la

'pnmav&ra tornava, timida e pallida, ad ad-
'dolclre il freddo mordente di quelle regioni,

Sotto la sua tiepida carezza, le ne-:
vi' cominciavano a sciogliersi, e
I'acqua, non pit coperta dai glnac
ci, correva vorticosa tra le rive,’
come gonfia di nuova vita essa pu-.
- Al rami delle betulle trema-
-vano gid le prime foglioline verdi.
Presto, fu impossibile procedere
oltre con le slitte: come Jack ave-:
va preveduto, era necessario fab-
bricarsi una imbarcazione purches-
uno zatterone, magari, per-
proseguire la marcia verso la ric
chezza, Cosi, si accamparono sulle
rive del fiume e gubito si posero-al
lavoro per costruire, con tronchi d'alberi abbat-.
tuti da loro stessi, una solida _zattera, capacc
di- portarli assieme al loro carico, 1 cani, }-'
beri da ogni impaccio, avrebbero potutose-
guidati- dal coraggioso Buck, correndo .
lungo le rive, ed aiutarli anche, in cmrtx mo-
menti, alando I'imbarcazione, ]
Quella lunga . familiarith, intanto, non erh -
stata senza causare i suol effetti: tra Claire ¢
Jack era sorto un sentimento nuovo o tenace,

(FILM

un’ sentimento dolcissimo, che li aiutava a S0
portare, L'uno-accanto all'altra, quella vita di .
~disagi.” L’amore era sopraggiunto, cof. diritti

della loro forte gxovme.aza, ad incatenarli,
Cosi-giunse il giorno in cui la zattera doveva

.essere varata,  Per facilitare a Clara di scen-.

dere e di salire per le rive del fiume, Jack:

" aveva costruito una rozza scaletta, che sowwn

perd égregiamente allo scopo.

E quel mattino, quando il sole aveva, a.p~'
pena cominciato ad indorare i tronchi ‘dells .
foresta, e mentre Shorty smontava 1'accampa-.

~mento, Jack l'aveva chiamata perché andasse -

con lui a provare la zattera,

Poi, come si erano trovati sul gnlleggiam
te, ed una pmcola ondata aveva fatto per-
dere piede alla giovane donna, mandandola a -

- cadere sul forte petto dell’uomo, egli I'aveva

tenuta stretta per qualche istante, - Sorride-

_vano ‘entrambi felici: la visione di una nuo-

‘va vita si schiudeva dinanzi ai loro occhi., Ed

.allora egli si chino sulla giovane, ed osd con-

. fidarle, all’ orecchio, quel segreto che era a,n~
che il segreto di Yei...

‘Lo zatterone facilitd di molto il vmgg;o.' '

__pocln giorni i cercatori. d'oro- poterono per
- correre- quel centinaio di chilometri che )i #é
parava ancora. da,'ll'xmbocco del. val]cncello chﬂ
. custodwa il tesoro. -

" E’ che-gioia, che trmnfo,

quanda, kwatﬂ 16
prlme badilate  di

sabbia, scorsero - nel fondo
piccole:
La loro Ioriuna. erd ;
« bona,uza. » ‘era ancor pil

pepite d’oro  purissimo!
fatta, pmché la




ricca di qua.nto Ia lettera del vecchlo Bla.ke
non avesse lasciato supporre. .

Ma era necessario assicurarsi il possesso le-
‘gale di quella ricchezza: a sfruttare le sab-

bie cosi, senza riserbare il 16ro « claxm »n, c'era

pericolo di vedersi portar via i loro diritti,
dopo tutte le fatiche sopportate.

. Decisero, -
legge, Il primo oro lavato dal ruscello mezzo

- disseccato fu affidato a Shorty perché tornasse

subito a Dawson City, allo scopo di far re-
gistrare ‘la loro propriethd, e perché  tornasse
‘subito, poi, portando seco nuove provviste, in
‘modo da- poter lavorare in pace ad. estrarre,
quanto pilt oro fosse -possibile. - '

E Jack rimase solo con Clara, in quel de— -

serto, a lavorare come un ciuco, -sfacchinando

-allegramente,.e con la giofa di vedere, giorno . -

. per- giorno, aumentare il piccolo tesoro che
‘tenevano ‘rinchinso  in 'sacchetti di pelle via

ne dofina. -

Purtroppo' perb si preparavano‘ ancora, g;ol--"'_'

“nineri, giorni di dura battaglia.

. Blake, fidandosi .di ‘Smith, gh avévﬁ conﬁ- -
dato il segreto della ‘miniera, prima di metter-

che

.. lo-stesso Smith aveva reclutato gamntendoh
: _'come .persor;e fldatlsmmm ‘ s

" si'in marcia ‘con lui e due. altri individai,

percid, di procedere secondo la

Easi trascorrevano il pomeriggio insieme e

con !oro era Buch...

Cosi.avvenne che, una notte, quando era-
no gid presso il termine del vlagglo, durante

~una di. quelle bufere che a volte si scatena-
no improvvise sull’Alasca, tornando a €O~

prlre la terra di neve e da far gelare i fiu-
Blake venisse assalito nel sonno dalla

‘sua scorta. Con un forte caolpo alla testa
fu lasciato tramortito mnella neve, solo, ah-

bandonato al suo destino. Una morte terri-
bile; l]a morte per assideramento, lo atten-
deva, cosi, per la seconda volta in quel suo

~troppo: fortungso viaggio. alla caccia della '

ricchezza,

Smith, perb Credeva di averlo ucmsn,
e non Timase pm a lungo presso la sua vit-
. tima. Assieme a’ suoi due comphcl si rimise
in viaggio, gmngendo il ‘giorno - dopo sul--ﬁ

via cuciti dalle d1ta aﬂusolate della, gIOVa.—-._':.:.]uOgU della miniera,

Qui, - sapendo come’ Shorty fosse g1é. n-'

partito .per Dawson, “allo. scopo di assx-"
. curare per sé e per .i: propn ‘compagni -1a
-proprieta di tutto -il:ricco giacimento, fu
‘preso da una ‘rabbia folle, pmché compren-
“deva benissimo come i suoi plam potesse- .
1o venire smontati :
l’altro quando Shorty fosse tornato con

da un  momento . al-

~con altri: compag,m‘

“Decise ' di 1mpossessar51 ch qua.nto_"

Jack aveva'gid ricavato. dal ‘suo -duro

- lavoro, favorito nel suo progetto dal-
‘Yassenza di Buck e degli altri cani
che, non necessari ‘sul. luogo dell’ac-.
campamento ‘erano lasciati liberi. d1 .

~girare per i boschi a piacimento.

- Valendosi , qumdl della - supanontét
si -lanciarono -

. loro. data dal ‘numero,
" sui due compagni e, -dopo di averli le-

gati, li depredarono dell’oro con tan-
- da miniera.

-:;..ta. fatica estratto dalle sabbie.

" 'Ma non dovevano, perd, . godere a.
" lungo del loro trionfo: . per: sfuggire
7 pil- rapldamente, i “erano -imbarcati®.
~sulla . zattera che’ ]ack aveva lasciata
~all’imboccatura, - del valloncello, dove -

_11 plcco}o torrente ‘'si. gettava el fin-
“Non'".erano;

. zione, .tanto :”d1_ﬁ“1c11.e ” 1.1‘ quanto ‘ché "1

‘::‘con gra.nde velocxté. véfso e‘raplde.‘

‘ atera,tta.,

del!’nomo... !

'averlo medicato alla’ meglm
- fino all’accampamento,”

rimase fuori di sé,

) _]ack ‘Thornton,.
che portava alla giovane, ed il dovere. Al-
‘la fin dei conti,:

perd, pratici della'_;ff:dl Clara.. Ora, che diritto aveva lui, all'a-.

J'ma.novra della rud;mentale imbarca-

lo. zaﬁtea R
=T accampamento per : poterle. parlare pu‘,l A’

suo agio, ‘le disse quanto aveva. pensato in-

: ...mandando!u a cddare sul forte pe_g’@ j‘_.\‘:"gquelle hlngha ore di tortura

due compagm poterono r1salu:e a galla.

Jack; frattanto, trascinatosi accanto a

‘Clara, aveva potuto, con i denti, scioglie-
re i nodi'che la tenevano avvinta ed ella,

nna volta liberata, .aveva taghato 1e corde
che immobilizzavano lui, Jack si era tosto
levato, correndo. verso il fiume, in téempo
per assistere alla fine di Smith, fine che lo

- fece rimanere sulla riva come percossu
‘dal fulmine. I. suoi aggressori erano’ stati

era Vvero, . ma con’ eSSl era pll!’ﬁ‘

puniti, .

- scomparso quanto egli aveva accumulato
- a costo di tanti patunen’u.

‘Stava - ‘ancora . cosi 1mmobile.

a guardan—
~do la zattera che si ‘era ‘incastrata fra dune
rocce, quando senti sotto alla sua mano-

la. testa grossa e pelosa di. Buck che cer-

‘cava di attirare la sua attenzione. Dal mo- "
do-col guale si comportava, Jack comprese

che il cane aveva fatta una scoperta e vo-'

‘leva essere seguito. Gli fece dungue cenmo.
d’avviarsi, -e gli si mise dietro. Losi, dopo-

“un

paio d’ore di marcia, trové sulla neve, -

di - recente caduta, il corpo di un uoma, -

nd, lo sollevd fra le forti braccia dopo - di-
e lo: porté

“E, quando Clara vlde quell’uorno, pf‘l‘
poco non. cadde svenuta: aveva nconoscm—

.to in lui suo marito!

Senza ' dire  una parola, di rammanco,

.]ack l’amtb a fasciargli la ferita. Poi,  com-

posto un letto con le sue pellicce ve 10
depose attendendo che rinvenisse.

"I colpo era . stato duro: John Blake
in preda alla febbre, -
per settimane: e settxmane ‘mentre Clara
lo curava e ]ack contmuava. a sfruttare

. ta. Non sard solo.

- potrete unirvi. ..

Cinema, Wusheazions

ami ancora tuo marito. Me
ne sono accorto dalmodoin
cui lo hai accolto e cura-
to... Ed io non ho il dirit-
to di vincolarti, di pri-
varti della tua lLiberta...

Mentre diceva queste pa-
role con tono di profondo
dolore, Clara aveva comin-
ciato a piangere sxlenztosa—
mente. ‘

— B vero, — aveva det-
to poi, dopo una lunga
pausa, appoggiandoghi il
capo sulla spalla, e par-
lando con voce sommessa.
~~ B vero. Credevo di a-
verlo dimenticato, ed- in-
vece, al suo ricomparire,
mi sono accorta del posto
che egli teneva ancora nel
mio cuore.., E tu... e tu...
che farai, tu, senza di me?

-e— Oh, io... ic sono abi-

- tnato alla solitudine... —
rispose Jack, sforzandosi
di sorridere stringendosi
nelle spalle. — Questa vita
non mi fa paura. Poi, ho
una proposta da farti, Ec-
cola: tu ora torni al qud
con lui, Torni verso la ci-
vilth. A Dawson City, a
Skagway, forse a San Fran-
cisco, se vorrete andare fin -
14 ora.che i mezzi non vi

‘mancane, la farai curare
tuo marito come va fatto.
E, questa primavera, tor-
nerete °quassi. Intanto,
Shorty sard tornato, e as-
sieme a lui vi avrd prepa--
rata unpa casa comoda... In
due o tre anni di lavoro,
Spero, . avremo
tutto il giacimeno, e tor-
neremo per sempre VErso

‘la vita civile. Ricchi, que-
sta valta.

— No, no... Mi rimorde
il cuore. Tu devi venire

. con noi! — protestb Cla-
ra. — Non mi basta 1'ani-
mo di.lasciarti quassii, in .
‘questo luogo deserto e sel-

- vaggio, solo come resteresn dopo la npostra
partenza...

— C'¢ Buck,. Clara, 'é' Buck. E vero
che, in quesh tempi, -attratto dalle gra-
zie di una giovane lupetta, egli ci abban-
dona troppo spesso, Ma mi ama, e torne-
Poi, del resto, non ho

anra... Shorty arriverd presto... Ora via,

deciditi. . Ho recupe.rata la zattera, e con

quella potrete ‘scendere - il fiume. fino' al .-
‘Klondyke. La tfroverete una carovana cui
Promd’am: che partiral...

.La seppe. convmcere cosi bene che, pochi -

-giorni- dopo,’ 1a” vide, scomparire col marito,
“a bordo della zattera che aveva recuperato
. per lei, ad una svolta del fiume. =

- L'estate, in’ quelle latitudini, ® 'breve.._;:

‘1'1 inverno stava:per toma.re tanto pit che

quell’a.nno si ‘annunciava precoce.
‘Buck érd. tornato & mon. st muoveva pm

dall’accampamento. La sua.-lupétta aveva

- un bel ¢hiamarlo dai. boschi; egli non ti- -

‘_'spondeva Non lasciava pitt il padrone.

. 'dalla cui testa spaccata era SCESO | un. rivo-
lo di sangue a bagnare il terreno. Si . chi-

-

E Vinverno fu ternbﬂe davvero: - si- ab-

batté sul nord, quell’anno, con um cortes -

" tale di bufere e, di tempeste di neve che la
~vita di Jaclk fu messa a dura prova, ‘Persino

" Y'accampamento fu abhattuto, e prima che
“gli fosse - possibile” ricostruirlo, il coraggm-;:
so Thornton dovette passate -pih rotti sot- .

to alla neve, scaldandosi al’ contaf:te ‘del

~corpo - di Buck. Per fortuna, "era stato
_ previdente, e durante- gli ‘ultimi giorni del-
la buona stagione aveva accumu‘iato prov—. '-
wste di legna e di viveri. e
Shorty, con sua grande merawgha,_non‘
~era tormato. Passt tutto 1'inverno in.ap:-

: ‘prensmne sulla sua. sorte, ma, col niomo

-Poi, un’ “bel’ ngﬂlO, nnvenne e si rltro« _

vb fra le braccia: di sua moglie.

1 giorni che seguirono furono ten-ﬂ:nh per
John Blake era il marﬂo
more. di lei, ed alle ‘sue ricchezze?  E poi,

la. vlta la dura vita ‘condotia  in: comune

qualmasx sacnﬁcm?

combattito ‘tra” l'amore . - p
“ dell’inverno.

E ‘una ' sera, allontanatom con C]ara dalQ

. Il tuo cuore non é hbero Clara. Tu

~della primavera, ‘eccolo gmngere Non plu__,

_solo perd. Aveva scoperto,’a. Dawson,. una.
‘vecchia amica, € se I’era volnta portar dies

tro! . Il suo ntardo era dovuto'a certe .
carte che non aveva ‘potuto. otfenere in.
tempo per dep031tare 11 A claxm n .pnma

. Pochi _giorni dopo 11 suo" rrtnrno, ricom
parvero anche Clara e suo marito. Da’ 4

~Jora nel ‘selvaggio deserto si. sta’blh una.

iccola comumté, che lavord.: tena.cement, y

'del'- __.,onnal da tanto tempo non gh 1mponeva, sfruttando in’ armoma quella ncchezza
;- forse, un: dovere da compmre a cosf:o c'h S _
dal fascino della foresta. A notte, “talvolta’

~.8i udiva lontano il suo . Jatrato, e’ qualche.
~cacciatore aveva assmurato d'averlo visto;”

*-al. pili’ estremo- settentnone a capo d una :

- Soltanto - Buek ' era - SCOmparso,: ‘dttratto

:Eorte banda d1 lu,pl.

_sfruttato .



' la storia. di Ludivine Jarisse, nata nella campagna dell’lle de France, dove la-
vora per custodire il patrimonio dei terreni in cui vive con sua madre, _
Ella sta per entrare come operaia a la Confiserie du Broges quando una sua coms
_pagna d'infanzia, . Roberta, che era partita per Parigi, ritorna al paese natale. Ella
invita Ludivine a darsi al mestiere che ella stessa esercita, quello di figurante nei-
wmusic-hall. Ludivine & graziosa, ben fatta, ma la sua sclvatichezza istintiva non esclude
affatto il sio buon senso paesano: « Vedere non & toccare », ella dice, edl accett
quindi di rimpiazzare, in un wusic-hall parigino, 'amica che parte per una {ournde.
‘Per la fantasia “di un' direttore del music-hall, Ludivine, diventa Divine, ¢ inco-
mincia la sua nuova vita, nell’interno di uno dei pit moderni locali notturni di Pa-
rigi. Essa, che ha lasciato la'vita sana ‘e semplice della campagoa, va incontro a tutte
le avventure che possono. accadere ad una bella ragazza in mezzo alla folla di gau-
‘denti.di un. locale notturno. - . B , ' ' S
Divine, che noi vediamo vivere fra. le ‘sue compagne, diventa Ja protagonista di
vari incidenti: la prima volta che ella si trova davanti al pubblico, pressoché nuda,
_ella toglie la frusta all'attore che interpreta la parte dell'imperatore, e che ha ecoe-
~duto nei ‘suoi complimenti, per frustarlo. In seguito a questa bravata, messa alla’
porta dal direttore del music-hall, ella & salvats, dall’impresario dello spettacolo ¢he'
Jo fa la corte, ma ella trova il modo di sbarazzarsi anche di questo importuno.
| Fratta}nto_‘el{a-'viqne' attirata da’ un incantatore di serpenti, Lutuf-Allah, o la: com-
. pagna di questi, la' perversa Dora, 1a trascina in un’avventura nella quale ella arrischia
1l 'suo onore e la sua liberth, poiché essi sono del trafficanti di droghe che si servono
di lei_approfittando della sua. innocenza. La polizia & sulle sue tracce, ella passa per
- loro. complice, 'ma ancora una volta il suo spirito di decisione ed il suo buon senso
-la salvano ed allora, resistendo a tutte le tentaszioni alle quali viene sottomesss una
glovane ¢ bella artista a Parigi, ella tornerd alla sua terrm dell'lle de France che ha
‘sempre rimplanto e dove solo pud trovare la vera felicitd. . R SRR

INTERPRETI, SIMONE BERRIAN - GINA MANES - GEORGES RIGAUD
= PHIUPPE HERIAT - DIRET. DA MAX OPHULS - PROD. EDEN ‘.




LA FONTANA

Lewis Alison, ufficiale aviatore,
¢ internato in Olanda. durante la
guerra. :

In seguito ad un tentatwo di
fuga, egli ed i suoi compagni sono
costretti a dare la propria parola;
egli & ospite dal barone Van Ley-
den, la cui figliastra, la contessa
Giulia Von Narwitz, & stata il
suo - primo amore,

11 marito di Giulia, Rupert, uf-
ficiale tedesco, & al front N

Ella & mglese e%la maggior
parte di coloro che vivono nel
castello & flogermanica; per que-
sto fatto Ja sua vita & tutt'altro
che piacevole. Ad aggravare la
situazione, si da il caso che la
sorellastra di Giulia, Sofia, ami
segretamente Rupert, -~ =

La presenza di Lewis Alison di-
strae Giulia che con lui si intrat-.
tiene volentieri ‘su soggetti vari.
~ Senonché i ricordi del vecchio
amore riaffiorano ed essi combat-
~ tono per vincere guesto sentimen-

to che li domina. Dopo breve
tempo Lewis & ricevuto nell’ap-
partamento di Giulia; passano ore
ed ore insieme; ella, al pmnofcrte
eghi s gnante..._

Fino al giorno in cui il loro
amore, pn‘l forte di ognl sCIrupo-
lo, li vince.

~Intanto Lewis viene-.a sapere
che ‘Giulia. non ha mai amato il
marito qumntunque abbia per 1u1
il massimo rispetto. .

Attendono il riterno di Rupert,
decisi a confessargli francamente
tutto; senonché quando questi ri-
torna. ¢ ferito gravissimamente,
ed & quasi invalido. o
" Cosi- la pietd induce Gmha a
tacere, a sacrificarsi, ad apprez-
zare in sommo grade le qualitd
~del marito che I'ama.e soprattutto
a llbemr31 dal suo amore colpe-
vole. o .
La situazione dw1ene ancom_'
‘difficile allorché Lewis, costretto
“ad ammirare le qualitd morali e
I'alta mtelhgenza di Rupert strin-
'-ga con lui i vmcoh di un am1c1-.
zia cordlale. '

- Sofia, la sorella.stra. di. Gmha.,,'
-cattiva. e .gelosa, tenta di. inso-
o spettire . Rupert _svelandogli
- quanto & a sua conoscenza; Iwa ..
si trova di fronte ad una’ barriera
dignitosa d’incredulitd. Quest'uo-
mo muhlatc) malato, vive soltan~
" to -in. grazia della ‘sua forza di
volontd; il suo orgamsmo & or-
" mai distrutto.
.~Sofia . accusa Gluha di adulteno-
‘dinanzi ‘a tuttala famiglia Van
Leyden, ‘ma Giulia. la  smentisce;
“poi,” perd, vinta, va da Rupert, -
- gli confessa tutto sforzandosr di
~fargli comprende e '

Questo perché io, soﬁro‘ ma-
) Gluha' non"me.

E. per: |
voluto dedmartl tutta a me .ma:




1

. mop st garlq mai di Joan Crawford; forse perché
- sulla « bellezza v df Joan Crawford, nessuno o
- . dire qualche cosa: neppure il suo Irticcatore, co-

me ha avuto occasione di confermare eghi’ stes-

so. Un tipo, forse? Neppure. Se fosse un tipo,
- Joan avrebbe wuna-l 1

che farebbero il tifo per le sue gambe o per
da sua’ persona, invece | suoi ammiratort la ap-

- prezzano  soltapto come  attrice. Lo provano
e centinaia di lettere maschili che giungono a
Joan da tutte le parti del mondo ma che non
uarlano  d’amore. Lg

Hétel, & « sedotta v 4 Tormento, ha una sua

maschera personale ¢ ind menticabile (Metro).

Quando si parla della bellesza o della « brict- |
lezza » delle dive, st cita Katherine Hepbur-
ne (brutta) o Jean Harlow (bella) od glire.. Ma

one di ammiratori woming

« ballering v di Grand

Conrad  Veidl & un wveteraneo
del cinema. Si pud dire che
nel suo namie si_riassumano wmolti’
dei pin bei meomenti del cinema

earopeo dal Gabinetta del dottor
Caligaris 2 Lo studente di Praga,
da- 11 congresso si diverte o guesto-

dranmmaticissimo  film “della” Ga-
mont British: 1| re dei dannati,” Nen
ha la facile comunicativa fisicn de.
li attori americani, non seduce il
el sesso con un gesto come Gary.

Cooper in Marocco, ma crea attor-.

no - a sé lentamente - un alone . ro-

-mantico dal quale ¢ difficile uscire,

Le ammiratrici di Conrad  Veids.
non sono le piinovenni, o le si-
- gnorine che salutano . gii
amict’ con  4n. disinvslto
bai‘bai, mu le donne, nel-
pilt - completo senso -della
parola, quelle che appres-
zano i grapdi’ sentiments,
le lotte, talvolta le grand; .
colpe, “purché redente da -
un . profondo. rormento.




_ ‘Terra: senza donne & il titolo fantasioso che
® lg Metro ha dato all'ultima fatica’ di Jeannetre
‘Mac Donald, che qui vedete fare la ritrosetta con -
Nelion. - Eddy in una scena del film. Gid da un.

). 5'¢ra fatto uno strano silenzio intorno a gue-
diva. 'S¢ ne parlava soltanto in occasione dei
suoi films. Eppure con la Vedova -allegra la Mac-
Donnld aveva dato una cos! eccezionale -interpreia-
zione ~da  giustificare qualsiasi clamore. Che  cosa

“¢'e sotto questo silenzio pubblicitario?

Un film che prababilmente sard
"% visionato in questi giorni a Vene-
"zia ¢ Furia nera (Warner Bros) inter-
pretato da Paul Muni. Esso st svolge
in -un ambiente minerario ¢ lratta_un
tema sociale, come avsicne ormai in
tutti i tipict lavori di “guesto forte
attore che conobbe invéce i primi suc-
. .cessi tmmn film di «gangster . Furin®
nera di_cui daremo: presto una larga
narragione con splendide illistrazioni
“ha lo stesso-vigore di Jo sono un eva-.
-so. - Aecanto al Muni hanno messo Fu-
mana bellexza’ di . Karla Morley. .

Jono ar due
‘ uoming tipo Wil-
- liam 'Powell ¢ uomini tipo’ Ri- .
= chdrdy Cromurell,: Jo  stupendp .
- giovanotto .che. st & falto un
‘nomé e una fortuna in Amore
incatenato. - Ora. il tipo. che vi.
presentiamo, Robert. Allen, ap-.
‘questa’ seconda ca-




Ginema, Masteazione

" tranquilli,

il aspetto col. '

9=, ALLE prime ore del

mattino a tarda not-
- te, la Bronx & un
cantiere insonne, risonante
di mille voci. Tremensi fa-
sci di luce bianchissima si
riverbano sulle sue inter-
minabili pareti a vetri, con .
bagliori d'incendio, Nello
studio pendono da  ogni
parte- del soffitto, come ra-
- gni fantastici, enormi piat-
i luminosi,simmetriche in-
numerevoli- costellazioni di |
globi elettrici, in un grovi-
gho di fili. Dai quattro an-
goli, accecanti riflettori
bersagliano e inquadrano i
set; fari simili a quelli che
nella notte cercano i con-
irabbandieri sul mare, cer- -
cano i protagonisti, 1i ab-
bacinano, li fanno vivere
in ‘un’atmosfera irreale, in
un iridescente pulviscolo di.
argento. Assistenti e aiu-
tanti lanciano attraverso il
megafono reboanti ordini
verso l'alto: dalla sommita
di mobili incastellature di
" legno, radenti il soffitto,
gli elettricisti - si porgono
in ascolto, gesticolando, ri- .
spondendo a loro volta’ col’
megafono; i camera-men a-
‘prono. ¢ chindono 1 dia-
' frammi dei Joro apparecchi.
cercando l’esatm distanza
" dalle scene. In. 'una breve
zona, d’ombra,- Harry Spar-
~-kle, in tunjca bianca, eir-
condato dai suoi collabo-
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‘ratori - attrezzisti, sarte,
parrucchmn, una sienogmfa pmnm a rac-
‘cogliere le sue ouservazioni -—— impartisce
loro le ultime istruzioni in attesa di dare il
_segnale dell'inizio. Dai ballatoi, dagli usei
degli -innumerevoli- camerini si -affacciano
attori .- truccati a  mezzo, -  attrici . che
~ hanno dato Vultimo toeco al loro abblgln-
~mento e aspettano di essere chiamate, girls
“-dalla chioma di- platino, che stanno arric-
ciando -uma parrucca o, dlpmgendo le un-
“ghie “di rosso (qualcuna non indossa che
“una breve cintura’ di’velluto, ma nessuno
le presta’ particolare attenzione; il sex-ap-
peal; durante ‘le prove, é assolutamente
abohto)

‘Un - incessante. brusio d1 folla. rlempm
lana. ‘d'un tratto, wn fischic crea quasi

. per miracolo il silenzio ! s si-incomincia. La
stessa scena viene ripetnta due, tre, dieci,.

‘venti ' volte: - Sparkle, sempre  insoddisfat-
- to, sempre in cerca di una: supcrmre per-
. fezioné, " stringe nervosamente fra i denti
il fischietto e 1 sibili taghano l’a,na,, Ten~
‘dono immobile questo ‘0: quel gruppo . di

“attori,’ — la -voce del. regista, risuona’ de-

cuphca’ta nel silenzio —~ gli 1mp0ngono ai -
‘ ricominciare lazlone dal punto in cui ern
- stata’ interrotta: sq un gesto, U1 lna frase,

-;su un atteggxamento,‘e si- rifa il gesto, si-

“ripete la- frase, si rinnova Fatteggiamento,
~finché. egli_approva; « va benel ». Manca-
no - ormai . soltanto otLo ‘giorni” alla fine
del . mese, e b,park e, vuole:*j_'wera la certezm
di. -« battere » -Van ‘Houten; non & uomo;

che " non sappm.qpporre insidia” o insidia:-

_d1 avere i casa un nemmo, I

N

g gmva_mssxmd ugina‘ ¢l 'fevxsorﬁ ella
‘Bmmr,.' - :

‘ogni glorne Van Honten, riceve un Tap-
porto da Marvel; E:pm'kle lo riceve dalla

piccola Mildred : le sue notizie sono buone:

o olandese-americano’ non impicgherd meno

di altri dieci giomi a condurre a termine.
il suo Lembo di paradiso; con uno sforzo
supremo, nel. quale tutti s prodighino

'ugualmente senza risparmio, dal direttore
alla pit ignorata comparsa, Cento donne
Codi plating pud essere ultimato in una set»
"tamana.

' Siete certa, cara T;)ewxs. di non mg'm-
narvip e—- chiede con ansia ‘?-parkle alla
fanciulla, =

— Non dovete avere dubbi sxgnor &npfm

lle; - ‘quanto vi dico & esattissimo; ho. Iatto

it mio caleolo, servendomi dj dati preci-

si, ed anghe ~- ve lo dird in confidenza -
“di preziose indiscrezioni strappate al pilt.
“diretto collaboratore di Van Houten, il suc-

« braccio destro », Roger Rhymes, ‘che ha

.pvr me un "evidente quanto non: rxcmnbmta.

sitnpatia,
— Vi rmgrano Davxs' ho piena ﬁclucm

“in voi; nel. miv prossimo film non dimenti--

clherb di far pasto anche alla pxcaola. Mi1~
red, . ‘
— "Allora saré: io cha dovrd rmgmn rvi

- Sparkle era inquieto: temeva un agguato
1mpreveduto, un. ostacolo - che sarebbe. sor-

. ‘to, insuperabile, ‘da’ un _istante all'altro;.

un - perfido. colpo mancino. di’ Marvel, Fi~
nita- Ja -prova, ‘raggiungeva il ‘capo-mon-

At'u.om nel suo laboratorio : M*xrvel aembra~

va allarmarsi’ nel vederlo entrar
e Vi __qul. Haxry? | - |
4 Gt non avete torto di sm*pre:ndf:r-
vi sar’z probabilmente pit di un- anm ulw




- Cose gravi?
— Importanti. Marvel,
mane io costringo tutti, qui dentro, a dimenti-
care che cosa sia la stanchEua a bottoporm i
fatiche senza limite, a non concedersi soste,
pause, respiro. £ neccssario che non accada un
incidente che annuili, nelle spazio di pochi mi-
nuti una formidabile somma di lavoro e di
sacrifici. Intendetemi.

— Non vi intendo affatto, Harry. Colla,—
boro con voi da quindici anni e sapete..,

— S0 che siete un tecnico insuperabile, gui-
dato da un buon gusto d’autentico artista, ma
cid & fuori discussione, Voi non ignorate quale
- partita, e di quale importanza, sia ora aperta
fra me e Van Houten: & 1"ultima, quella deci-

siva. Vengo a dirvi che non deve avvenire du-

‘rante il montaggio di questo film cid che alla
Brony non & mai avvenuto, e lo dico a voi
semplicemente perché lo comunichiate ai vo-
stri aiutanti: niente fotogrammi casualmente
corrosi da gocce d’acido, niente 1mmag1n1 ve-
late, niente brani deteriorati da dover poi sop-
primere a colpi di forbici, niente negativi pal-
lidi, niente fading, niente di tutto questo ca~
plte Marvel?

" — E quando mai... -

— Appunto: « quando mai » :. voi osservate
giustamente che mai si & verificato, sotto la va-
stra. direzione, uno di questi inconvenienti: eb-
bene, ¢ mdlspensablle che non si werifichi per

‘questo film, altrimenti i responsabili non rimar-

rebbero. un’ora di pilt a] loro posto E chiaro,
-Marvel?

~— Chiaro, ma superﬂua._ o

~— No: mi consta che i nostn avversari —
perché non potremmo
chiamarli diversamen-
te — hanno in-
tenzmne di fa-
re ai  nostri
danni qualche
.mostruoso ten-
tativo, senza
badare ai mez-
zx...

~— Come wvao-.
lete che possm—
no,..

. Andiamo,
Marvel: un uo-
mo della vostra
esperienzal Po-
trebhe darsi
che, col mirag-
gio di chi sa-

‘da pit di sei setti-

Und sera dello scorso marzo di- T
scorrevo con Laura Nucci, la bella
interprete di « Freccia d’oro », del
~carattere degli avtori cmematogmﬁcn. Eravamo davanti al Caffé Bar
berini dove'si di convegno il fior fore della settima arte, Al nostro
tavolo sedevano Corrado d'Errico, il giovane ed eccellente regista-
urorista, celebre anche per il $10 inimitabile sorriso, Leda Gloria,
Sacripante. con una cravatta di raso rosso ¢ una simpatica bugia
sulle labbra, Ubalde Arata, detto il principe degli operatori, ¢ An-
tonio Gandusio, ‘2 Roma per girare gli uf
Temtonalc » alla Caesar Film,

Laura Nucci sosteneva che di tutti

DIFETT!
FISI1CI MORAL!

Il dito medio della-
mia mano destra &
uguale all' indice

della stessa mano,

Sono un pa’ trop-
po nervose con i
camerieri (n tral-
toria.

timi quadri di « Milizia

gli interpreti qucih dello schermo so-
no i pxu sinceri, perché il cinema &
molto pil vxuno alla viw del teatro
e costringe i suoi attori a el vigorosi esami pSl*CO](ngCI di se stessi.
La frase defla diva ex bruna mi suggeri un’idea: chiedere a lei e
ai_suoi colleghi una confessione msulna~ « Qual & il vostro d:fctm
pii grave? Fisico e morale n.

~ In una settimana riuscii a rivolgere a bruciapelo la domanda a una
sessantina di attori, Le risposte non furono sempre felici, ma furono
sempirc interessanti. Ne riporto qui alcune, quelle che rm sembrano
sorprcndcrc per la loro franchczza o per la loro... astuzia,

e N .. D'
FIStotl

FETTI1
MORALI

Nei giorni dispari
song Hn po’ sordo
dall’ orecchia sine-
stro, -

Ho Ia niau)a ar se-
guire le donne per
Ja strada,

"Ho avuto la debo-

ho un pato,  lezza di accettare
ma non me i ri-  una parte nel film
cordo. “« Lrtei sommerse »,

G i
BT

Ho molta soggezio-
ne di- papa; per
questo  son - posso
maé alzare la voce,

Mi piacciono gli
noning brunt cop i

baffi biondi.

Quando leggo & -
bri, . salto sempre
dt!t'c pagmc

Assomiglio paco a
Norma Shearer.

Awevo nella prima-
vera del 1930 un i
piceolissima forun-

colo in un orec-

chio, ma & cosa di

5 anni fa, ripeto. . Come?

Qeando  parlo - con’
le donne dico sem- -

-Pblrtb'. 'lle s;‘arp'e-
' ' pre delle bugic.

strette,

Se avessi la rauce-
dine, sempre, la
min  voce mrcbbc
pide farwgemc‘a

Un difetta solo,
-ma cosi piccolo che
non vale ln pena

di dirlo.

SERGIO TOFANO-

Vorrei fare la par—
te di Re Lear pel-
Pomonima .tmgcdm -
di Shakespeare. O
#una parte dramma-
m'a, mmmma o

Il nam? Starn ]‘rr.'—
sca con un naso
r.:golarc -

"Nmr 50 in che an-
‘no & pato Nabm:a—
d'ona.ror '

* Se devo. essere pe-.
ramente .rmcera
non ne ha.

M frmma dmo che . .
sono la sola attrice - L
italiana che ha il
diritio di- avere
‘molii diferfi ﬁm‘:.
'Ma n lzo pcu?

Una volta ciedevo
‘che Greta Garbo-
" fosse pin grande d:
Clmrlot :

mare.

_plice, in un traditore.

compenm, fossem rmscm a trasfar
uno dei nostri womini in un com—, :

= Sp'arkle! — trasa-—{“'
Cov "rhsce ‘Marvel: . L ‘

© me una realti proba.blle*
‘anche la, pilt ‘assurda
“ipotesi, sebbene in que-"
‘sto'caso si tratti di una
-,1pote51 ,
che assurda. Vi pare?... -
”Non 'mi rispondete, ‘Sie-
te dunque della mia -
‘stessa. opinione.
ogni .modo, pare:che.
-al- momento non si:
'debba temere un pe-

- Noz ' ho - neppure
una rega. Una pa-.
- cola riga in fronte

darebbe alla- mia _

espressione “troppo

an ng.-ca "e« dopa M: sono [amam se-
pt fon o P. d'urrc d(rl mrnen}

GERMANA, PﬂﬂLl ERI

pronh a- sventarlo' dunque. -anch‘e per
- quanto riguarda i vostri ‘subordinati, occhi
-aperti;, Marvel, . occhi apertz._ Conto come
sempre su di voi.

La ' voce dell'altro tmdxsce un penoso

=~ Non bxsogna. ‘aver‘._:* turba.mento. Mo .
‘paura delle;parole, Ray- ~ — Na,tura}mente, Sparkle.
mond, ¢ considerare .co- — ' Arrivederci,

Marvel - gli . tende T mano, ma Harxy
‘finge, di non vedere ed esce é.vvmndom Tas
p1da.mente verso il suo studio. : o

Myrna. Donoghue, * dopo “aver: f.atto 1m-
paz.mre di desiderio Marvel, gli ha detto:
« Fa’ in ‘moda che quel #ilm venga rovi-
nato, e sard tua». Per avere Myrna egh
metterebbe a fooco-la’ Branx. commette-:
In. rebbe la. pnh :‘ba.ssa azmne la, ,pu‘l trzsta,,

mfamla.. "

pill _ rivoltante ke

li**

: I.a. plccola, Da.vzs aveva detto la. ventét
'_-e ‘Sparkle & ormai certo di' vincere: .Nella
‘notte . dell'ulhmo del mese, mentre si gi-
-reranno i due quadri finali di' Gento donne
di pla,tmo, Van Houten girerd il qumtultx—
mo di Lembo di pawdzso Harry va ad a
bra.ccmre Sa]ly nel ‘suo “camerino, . "
0 Sally, la- grande prova,’ fra tr:e ote,'
‘sard finita. Sei stata - ammxrabxle in ogni:
‘.j momento, 11 tuo trlonfor non pub manc:.are.

< “ticolal di que-
_sto’ génere: L
“bene perb §1
‘:sappm che
noi - siamo.




Jac kie Coogant, il fan-
ciuflo prodiglo del
giornl del muto, ora
gid uomo e ammoglia-
to, fa una crociera fa-
miliare al Canale di
Panamd con 3ug mds
dre Joon e i} suo gio-
vane fratello Rualph.

Y ceo il gran pro--
"‘" blema. di -Hol-
A ywood. Tro-
vare un nuovo giuo-
co di societd Iche.
permetta di trascor-
rere alla meno peg-
gio le Iunghe serate
estive e i giorni di
ozio sulla rena mot -
bida. Naturalmente
il giunoco non. deve
essere difficile. Co-
me si fa a pensare €
- a riflettere dopo la
stanchezza beata del
bagno- che sveglia i’
muscoli e intorpidi-
sce il cervello? -

Vi rammenterete
di ‘quel giuoco . in
aPartita a gquattron: « Animale, ‘vegetule
o minerale »; ebbene, quel giuoco non di-
verte plu, perché & stato sfruttato troppo.

Poi ¢’¢ il giuoco, di sapore piuttosto -
macabro, consistente nel trovare I'assassi-

- 110, Gmoco di colore giallo- ma preferibile
d’inverno perché richiede locali chiusi e
'possﬂnlmente un castello feudale, C’¢ an-

Non invidiamoli!

lo stesso meotivo, non mangia  ne .

colatini?z Che la casa di Dxckg I’owe?li ec}g{:-:
nita di doccia ma non di bagno? Che Ste-
pin Fetchit cantava da tenore nella chie-
sa di Florida e che desiderando acquistare
una voce di basso inghiotti delia sabbia
rovinandosi la vocé stessa? T nonx wvi stupi-
sce 1'a pprendero che Norma Shearer & ca-

 che quello inventato da Bob Montgomery pace di camminare sulla xmamni, alla sua
¢ chiamato -« Come fatef ». etd... - :
Ecco come lo giuoca il suo inventore: Le rivelazioni di queste sedute.. . Tretro- -

complla una lista di domande assurde o  spettive riempirebbero volurmi. Yo mmi limi-

L4 TEORIA

wvole quell'assieme di precehi, consigli, verita

" la-mile, raglonevole voce che esce da quesre

glia, prodigendo una felicil

. ; composll delle passloni

MlLANO Plaz:a carlo Erha,

 Collezione *'1 gmvani”;.f'*
'dtreua ‘da Casara Zavatlini'_"'f"

VITTORIO MEIZ |

SAREBBE OUESTA-

"ROMANZO UMORISTICO AL 1000/, .

Gpera che of{re in forma Ieggludra & piace- )

letiere ci dimostra come 'smore possa na. . |
- scere, crescere, vivere di'una robusta’ ¢ sana. } | -
vila.pur nella 3u1ele e nella: gace delia fami- |-}
piv- solida e -
‘casianie di quella che freme negti nnpeli ine

GIUSEPPE MAZZINI

LETTERE DAMORE |

IM MACOLATA

- stupiti, -

volta Jean " Harlow man-
‘gla un-etto di_cioccolatini -
“cresce di-tre etti, in’ peao? -
g E che ]oa,n Crawford ‘per S

e RS e :j" ‘perfetta orgam'zzuzinne che.,'ﬂ
N 0 LV E L L;‘I.’:;‘N'.Ol?-

: , ‘in quuto campo, ponendosi.
) ;-Grande seltnnnnale 1Iluslrat0‘ per ragnzm. ‘cont.: 30  orin

personah e le fa stampare in diverse co-
pie. Poi le distribuisce agli invitati, i quali,

- uno alla volta, debbono rispondere a cia-

scuna domanda, ad alta voce, Pare che i
divi si divertano..., -
Un esempio di. domande, scelte Ira quel-

le ideate dal fertile cervello di Bob, vi.

dard una pallida idea della trovata:
— Fate smorfie quando il vostro 50610
di bridge sbaglia?

— Credete di cantar meglio quando sig-

te nel bagno o quando siete all awcmtt.ﬁ_

- (senza doppio senso),

— Come fate ad addormmtarm quando

- soffrite d’insonnia?

Ma anche il giuoco d1 Montgomery 8 pas-

- sato di moda, dopo una breve -voga. Ora

Hollywood si sollazza con un altro giuoco

intitolato: « Lo sapete? »n. Gl invitati si

dispongono in cerchio nella sala ¢ ognuno
racconta qualcosa di strano che si riferisce
a qualcuno dei presenti. Ad esempio se fra
i presenti si trovano Jean Harlow, Wil-

liam - Powell, Mary Brian e Dick Powell,

Jean pud d1re qualcosa . sn "Mary, Dick

pud rivelare qualcésa rignardante. Jean,
- Bill pud par]are ch chk e Mary pettegolare,

su Bill.

Lo sapete? n fu per la pnma volta,
. giuocato nella. wvilla di W, S, Van Dyke,

| _ Pickford interpretd la: stessa parte o se si
_.con lapposuo tamponcino : Odgsrona * Nor- |-
‘male ” che, applicato prima di andare aletto,.

confrontano Mae ¢ Mary si rebta a,lquanto

+alfa, 43 inches, - (altezza), 43" 11bbrc, (pesa). .~
*Che Warner Oland. si- porta con sé ]a co—-‘ﬂ.
| lazione nello stucho #An-an -
" cesto.., '

Sape{rate‘ bhe cgm qual

. Queste lettere ci. narrano 'ardentissimo ro-. sarete ©OIEY 7T
|- manzo damore vissulo dal grande:esile con - : i ::::: ';:i?"'};;'ffm intocca- . : questo ' g—!uoﬂi‘;}
~la bella, bionda ‘e fervida ‘palricta” Giuditle: .- 9 ostra Inter. . fara ben  PTES
SidolL., Tutta la vits senlimentale. e amorosa | ""'-'“”""3 c‘"""““’ﬂ"‘“ﬂw- S 35%
~di Giuseppe Mazzini ¢ mirablimente espressa_,"” : : Ty ‘gh dli-ﬂ: P
'in quasto episiolario, il cul significato & ac- 'no balnear
cresclu!o dai riflﬁssl ‘della drammetics situa- o ¥ - ' T ‘ A : C—‘O
zlone in cui. que amore. si .wolse o = : Ilre "mnnsili posﬂono glmdagnm-u tn(ll ‘sonnntf a1 ¢4 e
S Bk rielandia & le pro- Y
| o e isteia tledicandosi proprio  domicilio ore libore. | duxiont pin significative &pquu':‘- | iria
Ognl \roluma ‘ain vandiin a 5 Llraf' 5 inc “5“‘“‘ Tacile dilpttevole opuscole gratuito. Serivére cinematografi dial i L T
LT luua L edlcnle SR | < Via: Pietro" Peretli, 29 A= Rimgl. | <inematografia mondiale nella - sua  FIREET L
: T te spediamo franco nmpmne da esagulra.v- -_z“"’:"“:;;"“?“’i d‘:f :‘: P; "17" : ‘Pr tazion® ' i i
g e : o C|degdl attimi risnltoti e -della . pre e AR K _
mzzou & C. Emmm»- i e etazion® | A D

I'Italia ha saputo ragglungere

scoal ancora 'al primo ponlo.p

. nomenalc dieci cani con il

to a riferirvi le pih strambe.
esse sappiamo che Richard  Axlen
les Farrell, quando erano figuranti

scatend ‘perché 1 due glc'\{ﬂ?m UP
in totto” un solo abito - blﬂnc .

da camera ‘per mantenere - ST 4

Grazie ad

e Char-

e vive-
vano assieme, una volta la fecero a pugni,

iﬂnfcmlfj o

R | - il'ben noto regista: di Trader Horn. Chi fu - '
e L e E PERCHE? E presente alla ‘seduta, pur trovandosi: nel- La pr{ma fptagraﬁa di G'loria S”;a;fs i ane.
‘Co!lezzone | _breviari dell'amore” ',Perchb essa ha. preso. 1'abitudine dell Odo-"--: L’ambiente - artistico- di Hollywood da ben - a sua figtia Silvia che ha i ;rggtore cine= "
| {VYalum! in- elegantissimo. formalo’ diamante, silegati {n:' yono., 11 pmblema del sudore delle . aacelle‘ -."qumdml anni, ebbe ad apprendere parec- - ] padre dﬂ”U Pi“"ﬂfd s‘““rf, i '_:i_',, che cos&. .
| Impusm in oro e lhmpaﬂ U carla ﬂnmima)_ S b stato da et completamente risolto, 1 chio-sulla: vita degli attori intervenuti. Per - fnatox_raﬁqm la 'mamma ; 2 a Yo7 g _ L
- e ) OVIDIO._:- || Intorno a lei mai il pilt leggero accenno di su. | €sempio apprese che. Mae West una volta ¢ diveerd la pice i e due B
e : _dore néil pilt lontano sintomo di traspirazione; -interpretd la parte de « Il piccolo Lord di - perché erano stati chiamati tutih 1'eedi'a =i
: : - Odorono & prescritto dai Medici, - | Fauntleroy ». Se si ricorda. ¢he anche Mary : tfa'g N
lavomre in abito bianco- . va
" Viene offerto in due tipi entrambi applicabili

universali: ed elerne che valsero .ad Ovidio: e ' ' ~ che Ranion NOVRUOJ alias S
I'ammirazione del Medloevo, del’ Rmasclmelrﬁ . !3? eaﬁce:cmeda tr::i a ts stte: glmrmii doldorono_» . In tal ‘modé’ 51 v1ene a Sapere Ch@ ]anei; " volta fu_conducente di 13551 e <
to'e dei secoll. della lrionfanle galumeria“; o [ Anstanian ? ndicato, per le pelli.delicate o | Gaynor faceva  una’ yOIta. Vinserviente - di Davxes a quattordici anni €¥2 gl
francese ‘ . Tf| Per un ‘app icazione lmmedmta» dBV 0383!"‘-‘_ - teatro a San Franciséo e che la, prima fa- % Quattordici scito
1 " | usato plh spesso ogni. due o tre giomi, : P ..~ Bing Crosby non & ° riles .
I ALESSANDRO MANZONI o A g E _.tlca di: Anna’ May Wong. fu quella di aju- - trovare ina sveglia capace o di g
P A G ’ N E D A M . n vgndita presso tutu i prgfum:en. -1 tare suo padre ]ava,ndmo cinese.” Che' Shir- Dolores Del- ngf: due Ore- ai sMen
- ORE : ' : “ley ‘Temple pesa ésattamerite quanto & snelle

, tre al
curve.. Jimmy Durante ba "©- ecdesitT

nccede

comcché ST VO 1t
gnara ogni "

uno - -
clnama _ “h
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A stampa internazionale ha perso di vi- stina » ad ispirare a Greta i suoi attuali
sta Greta Garbo; i giornalisti — la  desideri, ella sta facendo l'impossibile per
bestia nera della dival — I’hanno ve- realizzarli, Un esercito di studiosi ha messo

duta salire in America sul piroscafo, sbar- a sogquadro gli archivi per scovare tutti
carne in Svezia; poi ella'¢ sfuggita a tutti  gli antenati di Greta Gustaffson, e 1i ha
e a tutto, com’¢ suo costume. = _ scovati! Capostipite della fa.mlgha. sarebbe
Da un mese, percid, sul conto di Greta un nobile ufficiale straniero che si stabili
non avrete letto che due notizie: e cioé  in Svezia nel 1476. Straniero, ma di quale
che ella si accingeva a comprare um ca- - terra? Gli studiosi non lo dlCOIlO ed ora
stello, e che aveva intrapreso ricerche per vedremo le nazioni scandinave (e magari
stabilire la sua esatta genealogia, anche pin lontane) accapigliarsi per stabi-
La passione delle vecchic dimore & del  lire a quale di esse abbia appartenuto il
resto caratteristica in Greta, e dimostra mxstenoso nobile ufficiale capitato in Sve-
che ella & rimasta profondamente e squi-  zia nel 1476. Nell'attesa che le cose si chia-
sitamente europea. Sarebbe vano infatti riscano definitivamente (in ogni modo il
cercare in California un antico castello: A sangue nobile ¢’¢, e i fantasiosi giornalisti
al tempo ‘in cui I'Europa era piena di  americani dovranno smetterla di descrivere
turriti palazzi non sorgevano che capanne la diva occupata a ingerire formidabili bi-
di indiani; e percid
il sogno di Greta,
finché ella & rima-
sta in America, &
stato da tutti igno-
rato., Come certo
sapete, Marion Da-
vies, nella sua fa-
stosa villa, fece im-
piantare un auten-
tico tempietto ro-
mano, fatto giuan-
gere pezzo per pez-
zo dall’Europa; ma
potete figurarvi co-
me quell’antico ca-
polavoro si into-
nasse al resto del-
I'edificio, essenzial-
mente modernol E
una squisita crea- ' ' '
tura come Greta, dall a.nstocrahca hE‘,nSlbl- stecche d1 mezzo chilo I’una, .o dedita ad
lita. (e che percid non ha mai avuto, come - altre volgari occupazioni denunzianti un’c-
tutte le sue colleghe, gusti da nuova-ricca) - rigine plebea) Greta cerca per tutta la Sve-
potesse seguire Marion Davies su questo  zia un castello che faccia per lei. LA ce ne
terreno! : - sono a decine, a specchio dei fiordi estre-
11 suo ‘antico castello dunque Greta si ¢ mamente azzurri, o dei pallidi, sognanti
accottentata di sognarlo finché & vissuta ad  laghi dell'interno: vecchi, pittoreschi ca-
I—Iollywood ‘e soltanto ora che & ritornata  stelli disabitati; in uno dei quali, a un
in Svezia (ella dice per sempre, ma possia-  cenno di Greta, potrebbe ritornare la vifa.

:
1
é
|
i

mo anche non crederle) sta cercando di tra- Ma il problema piuttosto & questo: riu-
durre in realth un desiderio accarezzato '~ scira la diva a-comprare un castello prima
per qu1nd1c1 anni, . che... glielo regalino? Perché la notizia di

. " questo suo desiderio ha messo in agitazione
Come in Regina Cristina ~ tutti i suoi ammiratori in ogni angolo del

Stando ai maligni, genea,logia e castello{ paese, e non 5i aspetta che la sua scelta, per
non sarebbero, nella Garbo, che strascichi iniziare pubbhche sottoscrizioni che permet-
‘spirituali di « La Regina Cristina »! Ella = teranno in pochi giorni di consegnazle le
si sarebbe cosi immedesimata nel suo re- = chiavi del castello sul solito vassoio d'ar-
“gale personaggio, da desu-' ‘gento, come un bicchier d'acqua... Questo

derare di possedere qualche
goccia, di sangue blu, e da
non riuscire pit ad imma-
ginarsi felice. che fra sto-
riche pareti di enormi sa-
#loni. Ed ¢ forse guesta la
segreta aspirazione di tutte
 le vere .artiste; riuscire a-
fare della. loro pilt bella in-
- terpretazione un episodio di

eyt O .. 5 previsto-lo conseguenze tiristiche Al un
REr "-pmpr'io _stato - fatto simile e hadetto che dope tutto non
o La Réginai_Cfi-. ~ ¢i -sarebbe da meravigliarsene perché i ca-
e T stelh erano. appunf.o fatti per sostenere gli
- assedi. E del resto- Greta & donna da

accoghere i seccatori se non proprio con’

cioé dei ricconi di Svezia, ai quali per sod-
disfare il desiderio di Greta non occorrono
giorni, ma istanti, il tempo cio& di staccare
un assegno. E del resto i paesi stessi che
- posseggono un castello sarebbero felici di of-
- frirlo. alta Garbo! Non del tutto disinteres-
satamente, 'si capisce, poiché vi figurate il

chiamerebbe in un paese il « Castello della

_ri, con la pompa dell’ acqua._ .
Ma, sono certo t_:he la pitt viva curio~
sitd del. Jettore & ora ‘un'altra; come
~' passa. e 'sue giornate Greta? E dove?
B felice di queste vacanze? Soffre. mai. del--
_J]a. nostalgla d1 Hollywood? ' : :

_sun__ g;o_m_a_llls_ta svedese sgl_jebbe in. gradq di

genza tener conto dell'iniziativa privata, e

mi scriverete e...
“non  ch’'io  wvoglia

ma  parlatemi di

numero. 1mpresswnante di forestieri che ri- ¢
te? »,

Garbo »! Un bello spirito di Stoccolma ha

' serd una mano-sul-
la fronte, ¢ mor-

. p]m e con me:

.gettl di 0110 bollénte dall'alto delle tor—-‘f' '_
- la, genealogla. non

. perché la’ Garbo mon ne. b

. sto, pin. di. ogm ‘cosa,

e Greta ‘pensa a. ntornare :
- -al lavoro. . L

SRS Una lettera a Ghaplin._*'

Le nsposte a queste domande, .che nes-

:no si augura G OWEN.

darvi, le potete trovare in una lettera che
la Garbo ha scritto. a Charlie Chaplin, e

che riproduco in parte.

« Carg Charlie, ticordo cid che mi diceste

al vostro ritorno da -
Londra, quattro an-
ni fa. Avevate rivi-
sto Londra, la cit-
ta della vostra pri-
ma giovinezza, dopo
dieci anni d'Ameri-
ca: dieci annj- pie-
ni. E tornandone mi
diceste che pur es-
sendgvi intenerito ad
ogni angolo di sira-
da che vi aveva vi-
sto ragazzo, non sa-
reste rimasto
,a Londra, per-.
ché anche pia di
quelli vi erano
rimasti impressi -
nell’anima i luo-.
ghi dove avevate
tanto lavorato e
dove eravate di-
ventato qualcu-
no. Ho ripensato .
alle vostre pa- -
role per I"identita
di sensazioni che
oggi provo. S,
Hollywood mi &
cara, col mio la-
voro io ne avevo
fatto un angolo
di Svezia. Ecco
perché qui, nel-
la. mia terra, mi
sento un po’ spaesata...
Passo 1 giorni sulle rive
di questo lago tran-
quillo, € (non ridete)
a volte passo un bosco
che mi si para improv-
visamente davanti al-
la svolta d'una stra-
da, mi avviene di fer-
marmi di colpo come
si fa nel teatro di po-
sa davanti a un fon-
dale dipinto, per timore di
rovesciarlo. Capite fino a

che punto possono in me i
ricordi e le abitudini di-
dieci anni di cinematografos. = -
Finog al punto di trasforma- -
re ai miei. occhi quest1 pae-

saggi familiari - in
scenari - jllusori...
Bene, mio caro
Charlie, credo che
darvi un temna,
Hollywu}od vole-

Arrl,\f&fb fin C_[Ill, .
il lettore si' pas-
morerd con Cha- -

S~ Va . bene .il
castello, ‘va bene .

sono .certo capricci

ha:-ma pxu di tutto que-

- Come .del resto anche' '
qui a Hollywood . ciascu-.

ﬁmmd Wusteazions

$I ALLEVANO DIVE

- Per tutte le donne, giovani
o vecchie che siano, Ia vil-
leggiatura é un diverlimenio,
Per le ragatze che hanno
sognalo di diventare dive,
no. Queste povere fanciulle,
una volta che qualche re-
gista ha detto: *Tu saral dj-
val’, iniziano una vita rigo-

- rosa di cfausura, di disciplina, -
 di obbedienza cieca agli or-

dini di coloro. che ‘hanna
" l'incarico di larle diventare
C . "stars; ogni parte della loro
.~ periona ha un “addetio”
il viso, i capelli, le mani,
e esiremita, ['epidermide, =
tutto viene curafo, vigilato,”
.- abbellito ‘de uno specialists,
" D'estate esse faranno villeg-
Vglalura, nta.che sirana e cu-
riosa w"egg:a!ura! Chi sor-"
veglia quanto sole esse pren-
" dono, ¢hi misura. gh‘ slom'-
-, che_fanno,:« 'cqh:ola_
gni che.-hanno presi e tutfi
ordinano, proibiscone, impe- -
disconol, Dopo un anno o

: fncu&azione & nafa una nuo-~
a "star”, Un nome corre
' per il mondo e una folla di

- ammiratori lo ripe!e. Ecco le
o "prosnmd ‘stars*', in pieno
periodo d' allevamenfo, du- -
o™ ujﬂeggiafuu,




, li

bisogne che le. mamme .si convincano
. che durante I'estale & necesserio pre-
“yenire quei corelterislici e pericolosi
disturbi estivi che si chiamano diarree
-8 gasiroentarili, Occorre proleggere
H bambino rinforzandone |’ organismo
" [acililandogli ls digestione del laite.

ralimento Mellin

compie miracoli spbchlmcnte dursnte
I estale, nulrisce e fortifica il bambino,
ollontana ds lui le coliche e le peri.
colose dissenlerie,

 “il Secolo illustrato & la
" pitr completa delle riviste
o sgﬁlir'r'i'.anah‘ ‘in. 16 pagine g
i grande formato. Pub-
blica ora & puntate seffi-- -
"manali un grande roman-
~ zodi Francis de Croisset:
fla signora di Ma-
lacca”, continuando la
. pubblicazione infegrale
- delle memorie di Fre-
.goli, il mago del trasfor- -

- mismos In ogni fascicolo:

 aricol <l variets, sport,

y viag'gip',;cmi.b;’ité,. cinema,

" ecci 2 pagine dedicate. |
“alle “Curiostd e me-
. raviglie dellascienza -
© dells naturs fcon
articoli dj chiara informa- . -
zione e divulgazione ric-
camente illustrafi), avven- -
ture, racconti; giuochi, la
cronaca fotagrafica della
seffimana;oltre alla"Sosta
permessa®. “il Secolo’
illustrato” & in"vendita 'a -
 centesimi,

]

pio, doveva avere un occhio bianco, che

citati: Notre Dame de Paris, di cui egli

| sempre, stato i} silenzis, .~ . -

. CHERRIL
VIRGINIA. E -
| -una fagazza bion-
-da_ e .delicata,
-che deve la sua
" carriera. a Char-
-lie Chaplin. Que--
-&ti, la- scopri “ca-
~‘sualmente in uno’
_stadio di Chica-
'go. & la fece di-
- ventare” sua  prir
"'ma attrice ne Lp
|" Per: ‘quanto - ab-
_-bia: poi girato. al -
i films, ella, vies: omed - ;
| ne fing: ad ora ricordata - .unicamente pér .
[--essere* stata. 1'éroina. occ] ai
| quel film " di’ Charlot. Dal'g febbraio 1934
{: Virginia' Cherril & la moglie di Cary Giant: .

CARRELLATA. In inglese: travelling; &
an vocabolo della tecnica cinematografica
che denomina quelle scene di un film in cui
la ripresa viene effettuata facendo avanzare
il .carrello di pari passo con gli attori per
un canftpino pill o meno lungo, sia attra-
verso gli ambienti costruiti nello studio, sia
all’esterno, per le vie della citid, nei bo-
schi, nei prati, lungo i fiumi od altre di-
stese d’acqua. All'uopo il carrello della mac-

‘china da presa scorre su rotaie apposita-
“mente preparate.

CHANEY LON.
Uscito dalla schie-
ra degli antichi vi-
lains - dello scher-
mo, fra i guali ver-

“so il 1920 si con-
“tavano 1 fratelli

Beery, Jack Holt,
Adolphe Menjou,
per citare i pil
noti, Lon Chaney
divenne poi un sin-
golarissimo  inter-
prete di films sen-
sazionali, o grotte- ) -
schi ¢ truci, e fu irraggiungibile nell’arte

“del trucco. ‘Alla sua arte egli non esitava

a sacrificare anche la sua salute, e si sot-

toponeva a delle vere torture per ottenere
quelle maschere che lo hanno reso cclebre;
ad esempio, quelle di Quasimodo, del Ca- -

pitano - di Singapore, del Fantasma dell’ O-

pera, Prima di iniziare un film, egli obbli-
gava per mesi il suo corpo ed il suo volto
alle alterazioni che la parte richiedeva e
non esitava di fronte ai pitl pericolosi espe-
rimenti. Il Capitano di Singapore, ad esem-

Lon Chaney ottenne non sovrapponendovi
una pellicola, ma iniettandosi unc speciale
préparato, Ma, col tempo, tutte le vio-
lenze fatte a se stesso, sfinirono la sua fi-

“bra, e nel rgjo Lon Chaney, cinquantenne,
moriva. quasi improvvisamente, Nato da
-poverissima gente, costretto a-lavorare an-
cora ragazzo per’ aiutare la famiglia, con

la sua arte Lon Chaney ha preparato un

pitt confortevole avvenire al suo unico fi-

glio, Creighton Chaney; questi, -ormai adul-

to,” ricorda il pddre nell'irregolarith dei
lineamenti, ma soprattutto: nella fronte bas-
sa ¢ negli' occhi- scurt, duri ed osservatori,
Dei suoi films ricordiamo, oltre quelli gia

fu. il "Quasimodo; Quello. che prende gli

- schiaffi, Ridi Pagliaccio, Quando la citid:
dorme; la sua ultima’ fatica fu Il Ferro- .
-viere (1929). Un’altra caratteristica di que-
sto: singolare attore era la sua avversione’

per le indiscrezioni' e per la 'pubblicith sot-

spondere a -chi “voleva “intervistarlo: « Mi. -

‘spiace, ma mi rifiuto: di: parlare "di me:
‘Dite al: pubblico 0 a.chi vuole mie notizie
'dan). .La- donna, per
togliere . la- figlia da

che, fra un film e l'altro, Lon.Chaney non

Cesiste n. Ed infatti, noto-a tutti nella vita .
“artistica; attorno alla .sua vita privata & -

‘ i
: .

- +

¥

groina, dagli’ ‘occhi* spenti, di -

‘ _f"‘_‘:t"cli»i;'.”_c_:ui non’ ntti'i d
15RO iogettarsi in acqua con un crawl

da’ olimpionico, ad esempio, o g

¢éabilmente.

Aa il sacrificio- di mandar
tano, in.un' collegio signorile, Passano gli

o anche, piu semplicemente, eseguire una
danza, com’s  accaduto per la  Garbo,
che in Mata Hari ha dovuto essere so- -
stituita nella scena dell’esotica danza di
fronte all'idolo. Ma la controfigura serve
ancora ad altro, ed in questo caso in Ame-
rica la si’chiama: stend-in. Stand-in & la
persona che, paziente e remissiva, sostitui-
sce la diva sal set durante i preparativi tec-
nici, ad esempio la disposizione delle Inci, -
che la stancherebbero inutilmente. Ogni
stelln ha la sua controfigura, scelta fra
quelle persone che hanno con lei una mag-
giore somiglianza fisica; questa, talvolta de-
ve essere accentuata con dei trucchi. La
stand-in di Elissa Landi, ad esempio, & lie-
vemente pitt bassa di lei, per cui, quando
viene chiamata sul set, deve calzare delle
scarpe speciali, a grossissima suola, che la
rendono alia quanto Elissa. Ogni tanto ac-
cade anche che lo stand-in, sul cui viso so-
no passate tante luci a Iui non destinate,
riveli insospettate qualith artistiche e passi
dal suo anonimo ruolo di ombra a quello
tutto personalitd dell’attore, come & recen-
temente accaduto ad Adalyn Doyle, ex-.

stand-in i Katharine H_e.pburn.

CAINO. Di produzio-
ne francese, proiettato in
Italia nel x1g3r, il film
Caino unisce alla nobiltd
del soggetto una splendi-
da fotografia di suggesti-
vi paesaggt  africani, 11

" film racconta di un womo
che fuggito disonestamen-

te dalla civilth, povero ©
costretto al lavoro contro
la ricchezza e la libertd
altrui, crede di polersi

- sottrarre alle sofferenze

commni a tutti gli uomi-
ni, isolandosi in un’isola

disabitata; Ma dopo qual-

che tempo egli si unisce
ad una donna indigena e
giunge a formarsi una fo- .

‘miglia. che, se gli impedisce di tornare alla
vita civile, dove forse avrebbe di nuovo

.

soltanto sofferto, ‘gli viapre il cuore inari-
dito, Regista di Caimo & stato T.éon Pojrier,
Interpreti: Tommy Bourdelle e la danza-
trice mulatta Rama Tahé. - '

© CASTIGO. T2 un'ot-

- tima interpretazione
" della famosa coppia

Wallace Beery ¢ Marie

Dressler,  L/azione si

svolge  nell’ambiente
libero, sboccato ¢ vio-
lento di un’osteria di.

" to qualunque forma, che lo spingeva a ri- .~ porto di mare, dove -

la - coppia vive con

-ung figlia adottiva (Ya

altrice- Dorothy Joi-

quell’ambiente guasto, : ‘

anni, e la ragazza, bella ¢ fine, si fidanza

con ‘un ricco: giovanotto della buona so-
“cieth, A questo punto si fa viva la vera = .

madre delln fanciulla, una sciagurata, che,
per del denaro, comprometterebbe Ja feli-

- Ceitd della figlis, ‘La madre ddottiva, Marie
" Dressler, che futio aveva sacrificato per la
adorata ragazza, esasperata yceide la donna

e dopo aver assistito, nascosta,’ alla par-

- tenza dei fidanzati, senza rimpianti st con-.
| segna alla polizia.: Castigo, nell'edizione ori-
Lginales Min and -Bill, & stato diretto . da

Gcorgeﬁlllepresetatn in Italia nel 1931

'~ CINES. ¥ la pit importante Caga Cine- ..
matografica . ialiana. Sorta ‘fra il 19xo- .
1914, nei snol Stabilimenti, che hanno se-
: f-'.d&”in’ TRoma, sono passati ¢ passano futti 1 -
cmostrl - direttor?: ed -attori cinematografici.

'pii‘,:- ‘noti, Uno. dei’, primi  films - grandiosi

realizzati dalla Cines fu « Quo Vadis? ». =
- Dopo- alcuni anni: di quasi inattivith, in .

seguito-ally ciisi che dotermind la fine del

Cprimo - felice  periode . della - cinemato

italiana, . decaduta  verso il. 1923,
ova. vita mel 1930, per opera Ji
1ga, Il film -che ‘segnd que-
«La Canzone: dell’amore ». |
_eccettua la’ nuovigsima citx .
“sorta - recéntemente. a
¥ il nostro centro cine- -
portante - ed attivo, ¢
L migliori films italiani sonc -
tabilimenti, ..o

la a studiare lon- -~ -
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“LA FIGLIA DEL REGGIMENTO" -
Lamac,; interpretazione di Anny Ondra, Verner Futterer e Otlo
Walburg. (Cinema Odeon),

A poco a poco, Anny Ondra va perdendo quell'apparenza, .]1
bambola di porcellana che aveva nei suoi primi films. Sul suo volto
s'¢ gia posato il velo della vita; gli occhi non sono pit cost estatici,
sulle guance paffutelle incominciano a nascere le ombre, e il suo
corpo, sernpre agilissimo € ben modellato, & nieno innocente d'una
volta, La figlia del reggimenio & la pint completa interpretazione
della Ondra e ci fa molto sperare sul suo conto. Ora che & diven-
tata farfalla e ha messo le ali, potrd spiccare qualche bel volp, 11

film — vera e propria operetfa (non mancano canzoni. e balli) — racconta le allegre vi-
cende di una fanciulla allevata fin dalla pid tenera infanzia dal
13° Highlanders — la raccolse durante la guerra, in Francia, un
caporale, portandosela in Scozia — la quale Janciulla, giunta @l
sno diciottesimo anno d'etd, si sente cosl womo, cosi soldato, che
vuol indossare la divisa e prestar servizio come tamburino (tanto,
il gonnellino ¢ d'ordinanzal), Ma, durante un servizio, il gene-
rale scopre l'abuso e restituisce a Mary le vesti del sno sesso, iro-
vandole senza volerlo anche un marito, Come vedete, si tratta di
una farsa (ci si domanda, perché anche le farse debbono avere
una logica, quanti anni duri la ferma nell’esercito inglese); ma,
specialmente nel primo tempo il film diverte. Ha graziose trovate,
-spunti felici e comiche battute. Buona la messinscena.

“ LA GRANDE MENZOGNA " -

(Cmema Odeon).

ché attribuire a un simile figuro il-nome del celebre scopritore?
Lo si ritiene degno del confronto per aver scoperto un sistema
con cui sharazzarsi della moglie?), ‘il quale Stanley, diventato
da operaio industriale milionario, e perduto la testa come un ra-
| gazzo per un'avventuriera che vuol farsi sposare, che cosa fa per

; nome? Consigliato da. avvocati che strebbero bene sulla sedia elet-
trica, cornpra. una lunga serie di testimoni falsi, i quali dichiarano d'essere informati di.
una illecita relazione di Anna con un tipo che si presentgt nell'aula per convalidare, con

~una confessione in piena regola, la tesi dell’accusa. La signora Stanley non ha mai visto
costui. Ma il tribunale, raggiunta la prova, concede il divorzio, aggravando, la sentenza col

- negare ad Anna il diritto di allevare il suo bambino. Per sua ventura, il marits si pente di
quel che ha fatto e si confessa reo di aver ingannato la legge, calunniatore e spergiuro.

' Si busca cosi alcuni annj di carcére e quando torna libero, deve riprendere il suo mestiere
di fonditore, maledicendo il denaro che lo ha perduto, Soluzmne vecchia ma almeno mo-
rale. Quel che non si tollera & che Anna lo- perdoni e torm a vivere con lu1. Che spera dal

'subhme dehnquente? : :

“LA DONNA DAI DUE VOLTI" - Realizzazions di Jacque
Feyder; interpretaz. di Marie Bell, anwzse Rosay, thlm Geor-
- ge Pitdeff, Charles Vanel. (Cmema Odeon). -

Nell’edizione ongmale Le grand jeu, come le Iettmm di carte da
: gmoco chizmano la minuziosa predizione dell’avvenire; quella che
~da noi la sibilla definisce il « ginoco completo ». Ma secondo I'auté-
re il titolo ha anche un altro significato. La donnag dai due voltt
& arbitrario, perché nel film non esiste quest’erma bifronte, Se mai:
Le donne dallo stesso volto. Nel dialogo, la traduzione non & cosi
- infelice, ma il doppiato lascia a desiderafe. Che significa, per esem-
‘pio,. quel mugolio attribuito alla bravissima Rosay,. che nell’edi- o
zione francese fa un figurone? Eppure Le grand jew meritava pitt attente cure perc 18

uno dei migliori films che Parigi abbia fabbricato, Ha interpreti davvero eccellentl, un

argomento noi nuovo ma. interessante, una- scenegglatura impeccabile, buomna Iomgraﬁa
& una tecnlca aggmrnata. Il Feyder & uno de1 p1u quotatx registi. europel.
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